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tego zamiaru — rzekt energicznie — pdéjdg do
konca, co badZz sig stanie, drogg raz wytknietg!

— Czy to ostatnie stowo?

— Ostatnie.

— To $mier¢ dla pana!

— Smieré? niechby — odpowiedziat Jerzy —
przyjmujg z radoScig, jesli tym sposobem badg mogt
zwroci¢ ojcu honor, ktory mi wydart jakis podly
morderca!

Przez oczy Romy przebiegaty btyskawice. Gwat-
townym ruchem spuscita welon na twarz, zmienio-
ng i skierowata sig nagle ku drzwiom.

— Niechze sig wiac stanie to, czego sam pra-
gniesz! — rzekla — odrzucajagc mojg prosbg, gu-
bisz sig! — Otworzyta drzwi i wybiegta szybko.

Jerzy pozostat zmieszany, niespokojny, usitujac
uspokoi¢ wzburzone mysli. Przez jedng chwilg na-
wet chciat wotaé tej kobiety, ktdora odchodzita
z grozba na ustach i moze bytby juz prég prze-
stapit, gdy nagle uczut, jak kto$ tagodnie .dotknat
jego ramienia. Odwrocit siag — byl to Rigolo.
Trzymat palec na ustach i uSmiechat sig tajemni-
czo.

— Co pan chciate$ uczynic¢? —
spytat tonem tagodnej wymowki.

— Alez ta kobieta...—wyszeptat
Jerzy.

— Ta kobieta odeszta, a pan do-

brze uczynite$, nie zatrzymujac jej.
Uczyni to, co zechce i to nas nic nie
obchodzi. Mamy teraz o wazniejszych
rzeczach do mys$lenia. Widzi pan,
szczesliwie sig stato, ze przed chwilg
ukrytem sie w tyra gabinecie, pod-
czas gdy pani Mayot rozmawiata
z panem... Pozwolito mi to ustyszeé
waszg rozmowa i nie oddatbym tej
chwili niedyskrecyi ani za 1000 fran-
kow!

— Alez panie...

— Tylko bez gniewu. Jestem prze-
petniony najszczerszemi uczuciami
wzglagdem pana. Chcg panu stuzyg,

a zdaje mi sig, ze nie natrafie juz
na lepszag sposobnosé.

— Woytlémacz sig pan.

Rigolo sig juz nie usSmiechat.

— A wigc jeste$ pan synem
hrabiego Torella?

— Skoro pan wiesz...

— Tak, tak... styszalem wszy-
stko! Rozmowa zresztg byta tak
zajmujaca, a ja miatem osobiste po-
wody, aby nie straci¢ z niej ani
jednego stowa.

— Jakie powody?

— Znatem hrabiego. Tak jest.

Byto to na poczatku mojej karyery

i wszystko, cokolwiek tyczyto sie
tej sprawy, utkwito mi gteboko w
pamieci.

— Hrabia byt niewinny!

— Bytem o tem zawsze przeko-
nany... Ale dowody byty bardzo ob-
cigzajace, no! i zostat stracony. Tyl-
ko, ze w tej sprawie jest jeden punkt,
ktory dotad nie zostat rozSwietlony.

— Jakiz to?
— Nie pora tu ani miejsce do
poruszania tak waznych rzeczy...

ale moglibySmy jeszcze o tem poméwié. Zdaje
mi sig, ze pan ma zamiar wraca¢ do Paryza.
Ot6z o ile wiem, powdz jest zamoéwiony i jezeli
towarzystwo cztowieka takiego, jak ja, nie spra-
wi panu wiele przykro$ci, przyjmag z ochotg
miejsce, ktdore pan mi ofiaruje. — Wszystko sig
sktada jak najlepiej; teraz zjedz pan S$niadanie,
a ja przejde sig po okolicy, by zebraé potrzeb-
ne mi wiadomosci. Gdy powréca, pan bedzie
juz gotéw do drogi — i bedziemy mogli odje-
chac.

— Bardzo dobrze.

— To szczesliwie!
wiadam panu,
szal...

W godzing po6zniej Jerzy Beraldi i ajent Rigolo
opuszczali oberze pod ,,Ztotg papuga”, a nazajutrz
staneli w Paryzu.

Do widzenia zatem, a po-
ze we dwoch, praca badzie lzej-

Brzuchacz i Stalowe serce.

Uptyneto kilka tygodni, ktére nie przyniosty
nic takiego, co mogtoby rozswietli¢ tajemnicze mor-
derstwo z ul. Monge, jak réwniez tajemnice ma-
ego miasteczka Cabrol. Rigolo powrdcit do Paryza
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w towarzystwie Jerzego Beraldi i obaj podrozni,
pozegnawszy sig na peronie, udali sig kazdy w swo-
ja strone. Podczas jazdy musieli zapewne obmyslié
plan postepowania energicznego i podczas, gdy Je-
rzy wskakiwat do dorozki i kazat sie wie$¢ na ul.
Faitbout, Rigolo w drugiej dorozce spieszyt do
swojego szefa, Buvard’a. Buvard oczekiwat na nie-
go, a rozmowa tych dwojga ludzi byta bardzo cie-
kawa. Rigolo wyszedt od swojego przetozonego
z twarzg jasniejagca zadowoleniem i udat sie pro-
sto do swojego mieszkania. Nazajutrz powrdcit do
swoich zajgé codziennych. Widziano go przebiega-
jacego ulice Paryza coraz to w iunem przebraniu
na pozor obojetnego na wszystko, a jednak Rigolo
baczng nwage zwracat na najmniejszg drobnostke.
Raz widziano go krecacego sig w okolicy domu p.
Rebard’a. Miat na sobie mundur urzednikéw z ga-
zowni miejskiej. Bylo to rano; wszedt do matej
restauracyi i kazatl sobie podaé¢ szklankg wina. Lo-
kal byt prawie pusty, chwila byta dobrze wybrana.
Rigolo wdat sie zrecznie w rozmowe 1z restaura-
torkg. Do tej pory zbrodnia nie byta wykrytg, a

— Btagam pana — miej litos¢.,., musze z panem mowic.

ciekawi znudzili sig juz czynieniem rozmaitych
przypuszczerh Dzienniki z poczatku narobity wiele
hatasu, rozpisujgc sig szeroko na temat tej stra-
sznej, krwawej zbrodni; reporterzy nawet zagalo-
powali sie, obiecujac w najblizszym czasie wyja-
wic¢ publiczno$ci nazwiska mordercow. Ale pozniej
dzienniki zamilkty i czytelnicy zapytywali sig obu-
rzeni, co mysli sobie policya, ze tak leniwo bierze
sie do dzieta.

Rozmowa z wiascicielkg garkuchni nie zacie-
kawita bardzo Rigola. Zaptacit swoje wino, rzucit
parg centiméw chtopcu ustugujgcemu i skierowat

sie ku wyjsciu. Nagle, gdy juz miat drzwi na uli-
cq otworzy¢, gos¢ siedzacy przy bocznym stoliku,
a ua, ktérego uie zwracal dotad uwagi, zaciekawit
go. Byt to czlowiek o oryginalnym wygladzie, cie-
mno ubrany, cokolwiek utomny, z dtugimi, rozczo-
chranymi wiosami, spadajacymi mu az po oczy.
Rigolo, jak niektérzy stawni lekarze, ktorym jeden
rzut oka wystarcza do okreslenia choroby chorego,
posiadat sad predki i prawie zawsze pewny. Na
widok nieznajomego ciekawos¢ jego nagle pobu-
dzong zostata; skingt wigc nieznacznie na chtopca,
ktéry podrzucat jeszcze na doni srebrny pieniadz,
otrzymany od niego przed chwila.

— Stéwko, moj przyjacielu — rzekt szybko i
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cicho Rigolo — czy znasz tego tam, co siedzi przy
bocznym stoliku?

— To? — odpowiedziat chiopiec z pogardli-
wg ming — to najmniej sympatyczny gus$é¢ za-
ktadu.

— Czy dawno tu chodzi?

— Od czterech dni dopiero.

— Czy on jest z tej dzielnicy?

— Tak sig zdaje.

— Czem sig trudni?

— Tego nie wiem...
da....

— Nie, nie... to niepotrzebne, ja tu jeszcze po-
wroca i przekonam sig, czy to jest ten sam czio-
wiek, o ktérego mi chodzi.

Rigolo wyszedt. Nazajutrz znowu pilnowat z da-
leka willi Senneterre. Robit to bardzo ostroznie;
przechodzit przez ul. $w. Honoryusza, a raz tylko
posungt sie tak daleko, ze stangt pod ogrodem od
strony ul. Gabryela i ciekawy wzrok zapuscit w o-
kno willi.

Pewnego dnia wieczorem o godz. 11, cztowiek

jakis wyszedt z ul. Ecuries d’Artois
i skierowat sig ku Polom Elizejskim.
Szedt wolno, palgc fajke, mruczac
co$ pod nosem. Czasem wyrazniej
dobiegaty stowa; czynit sobie komi-
czne wyrzuty tonem dobrodusznym
i przyjacielskim. Najwidoczniej byt
pijany, ale utrzymywal, ze wypit tyl-
ko kilka szklanek w towarzystwie
Pitaachard’a, ktéry jest skoriczonym
opojem, on za$ wcale nie byt pija-
ny, powietrze go tylko troche odu-
rzyto... to zwyczajna rzecz... szcze-
gélniej gdy sig nie jest przyzwycza-
jonym. A zresztg to zaraz przejdzie,
nie dojdzie do placu Zgody, a to
wszystko wywieje mu z czupryny.
| szedt dalej, zataczajac sie i zakre-
Slajac duze kota, ktére tylko go od-
dalaty od placu Zgody. Niedaleko willi
Senneterre zaczepit nogg o kamyk
na ulicy, jakby umyslnie tu potozo-
ny, aby sobie kark skrecit i tracac
rownowaga, potoczyt sig na tawka,
ktora stata o pare krokow.

— Do stu szatanow — zaklat ze
ztoscig i zamilkt.

Wyciaggnat sig ciezko na tawce,
opart gtowag na rece i zasngt pra-
wie natychmiast, nie zwracajac u-
wagi na bezludng ulice i ostry chtod
nocy. Miejsce to nie bylo bardzo
bezpieczne i gdyby cztowiek ten
byt mniej pijanym, bytby go sig wy-
strzegat. Pod cieniem gestych sta-
rych drzew o kilka krokéw od niego,
stato dwoch ludzi, ktérzy zamienili
ze sobag znaczace spojrzenie. Dwoch
ludzi o podejrzanym wygladzie, dwoch
nocnych opryszkow najgorszego ga-
tunku. Z poczatku uczuli sie nie-
zadowoleni na widok pijanego czio-
wieka. Zapewne znajdowali sie tutaj
dla dokonania ciemnej misyi, ktora
nie potrzebowata Swiadkoéw. Lecz
w pare minut zobaczywszy, jak czio-
wiek ten potoczyt sie ua fawke i
przekonawszy sig, ze $pi mocno, za-

$miali sie obaj ztowrogo.

— On jest .porzadnie Sciety — rzek} jeden
Z nich.

Drugi tylko ruszyt ramionami. Byli to dwaj
nedznicy, z ktoérych rekrutuje sig armia zbrodnia-
rzy paryskich. Podobno jest takich okoto 10.000,
ktérzy co rano budzg sie, uie wiedzac, gdzie zasng
wieczorem.

Jeden z nich nazywat sig Brzuchacz i byt pra-
wie statym mieszkaficem Tulonu, drugi byt znany
pod przezwiskiem ,Stalowego serca™ i trudno byto
dowiedzie¢ sie, skad pochodzit. Po kilku chwilach
milczenia Brzuchacz pochylit sie do towarzysza.

— Gratka dla nas — szepnat przyciszonym
gtosem.

— To co — odpart drugi — wyszedt przed
chwilg z knajpy, racze, ze nie ma nawet na tram-
waj przy sobie.

— Kto wie! mozna sprobowaé chocby dla za-
bawki.

— A jezeli tamten nadejdzie tymczasem?

— Phil Moze catkiem nie przyjdzie... Ale patrz-
no!...

— Co takiego?

ale jezeli pan tego za-

(Ciag dalszy nastapi).



